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1 Informacje dotyczgace niniejszej
instrukcji

1.1 Grupy docelowe

Niniejsza instrukcja instalacji skierowana jest do uzytkownika i wykwalifikowanego
technicznie personelu specjalistycznego z doswiadczeniem w zakresie techniki
kontroli szczelnosci i integracji przyrzaddéw kontrolnych szczelnosci z urzgdzeniami
kontroli szczelnosci. Budowa i zastosowanie przyrzadu wymaga ponadto
znajomosci obchodzenia sie z interfejsami elektronicznymi.

1.2 Obowigzujgce dokumenty

— Instrukcja obstugi zespolonego wykrywacza nieszczelnosci
— Protokoty interfejsu LDS3000, dokument nr jira54
— Protokoly interfejsu HLD6000, dokument nr kira43

1.3  Przedstawienie informaciji

1.3.1 Wskazoéwki ostrzegajace

4\ NIEBEZPIECZE

Skutkiem jest bezposrednie zagrozenie zycia lub niebezpieczenstwo
ciezkich obrazen

Skutkiem sg niebezpieczne sytuacje z mozliwg smiercig lub ciezkimi
obrazeniami

/A UWAGA

Skutkiem jest niebezpieczna sytuacja grozaca lekkimi obrazeniami

Skutkiem jest niebezpieczna sytuacja grozaca szkodami materialnymi lub
srodowiskowymi

4 Informacje dotyczace niniejszej instrukcji



1.3.2 Oznaczenia tekstu

Oznaczenie
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Znaczenie

Warunek dla wykonania postepowania
Narzedzie lub srodek pomocniczy do postepowania

Instrukcja postepowania
Kilka instrukcji postepowania w ustalonej kolejnosci
Wynik postepowania

Informacje dotyczace niniejszej instrukciji 5
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2 Bezpieczenstwo

2.1 Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

Modut 1/O jest interfejsem urzadzenia pomiedzy wykrywaczem nieszczelnosci i
zewnetrznym sterowaniem.

» Urzadzenie instalowac, eksploatowac i konserwowac wytgcznie zgodnie z
niniejszg instrukcja.

» Zachowac¢ granice zastosowania (patrz Rozdziat 4.3, strona 14).

2.2 Wymagania stawiane uzytkownikowi

Prace ze swiadomoscia bezpieczenstwa

» Urzadzenie eksploatowac i montowac¢ w stanie technicznie sprawnym oraz
zgodnie z przeznaczeniem, ze Swiadomoscig bezpieczenstwa i zagrozen przy
przestrzeganiu niniejszej instrukcji.

» Spetni¢ ponizsze przepisy i nadzorowac ich zachowanie:

Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

Ogolnie obowigzujgce przepisy bezpieczenstwa i zapobiegania wypadkom

Normy i wytyczne obowigzujgce w skali miedzynarodowej, krajowej i lokalnej

Dodatkowe postanowienia i instrukcje dotyczgce urzadzenia
» Uzywac wytgcznie czesci oryginalnych lub dopuszczonych przez producenta.
» Niniejsza instrukcja musi by¢ dostepna w miejscu pracy urzadzenia.

Kwalifikacje personelu

> Wszystkie prace moze wykonywac¢ wytgcznie techniczny personel
specjalistyczny, ktory zostat przeszkolony przy urzgdzeniu.

» Szkolony personel moze wykonywac prace przy urzgdzeniu wytgcznie pod
nadzorem technicznego personelu specjalistycznego.

» Zapewnic, aby przed rozpoczeciem pracy personel przeczytat i zrozumiat
niniejszg instrukcje i wszystkie towarzyszgce dokumenty, patrz Rozdziat 1.2,
strona 4 szczegolnie informacje dotyczace bezpieczenstwa, konserwac;i i
napraw.

» Uregulowac¢ zakres odpowiedzialnosci, kompetencje i nadzorowanie personelu.

2.3 Wymagania stawiane personelowi obstugujacemu

» Niniejszg instrukcje oraz instrukcje robocze opracowane przez uzytkownika
przeczytaé, przestrzegaé i stosowac sie do nich, dotyczy to szczegdlnie instrukcji
bezpieczenstwa i ostrzezen.

» Wszystkie prace wykonywaé¢ zgodnie z kompletng instrukcja.

6 Bezpieczenstwo
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3 Zakres dostawy, transport,

magazynowanie

Zakres dostawy Artykut Liczba
Modut I/0 1
Instrukcja uzytkowania

1

» Po otrzymaniu produktu prosimy sprawdzi¢ kompletnos$¢ dostawy.

Uszkodzenia przez niewtasciwe zapakowanie

Transport

Urzadzenie moze zosta¢ uszkodzone podczas transportu w niewtasciwym
opakowaniu.

» Urzadzenie transportowaé wytgcznie w oryginalnym opakowaniu.
» Zachowa¢ oryginalne opakowanie.

Magazynowanie » Urzadzenie magazynowaé wytgcznie przy przestrzeganiu danych technicznych,
patrz Rozdziat 4.3, strona 14.

Zakres dostawy, transport, magazynowanie 7
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4 Opis

4.1 Budowa modutu wejsé/wyjs¢

Q2220222222

9U)I/ yz/ ANALOG PLC IN @

Q222D 2222

1
© RS232 W/ @
®

Olle %)© o\\
®

Q
®

® ANALOG
S1 S2 FUSE ouT L ®
]L Q| | POV VVDD

Rys. 1 Widok z przodu
(@ PLC IN, wejscia cyfrowe ©® Pokrywa wytgcznika DIP i bezpiecznik
(@ RS232 @ LD, przytgcze wykrywacza nieszczelnosci
(® Status-LED ANALOG IN, wejscia analogowe
@ ANALOG OUT, wyjscia analogowe ©@ RS485
(B PLC OUT, wyjscia cyfrowe 24 V OUT, wyjscie 24-V

PLCIN(®

Wejscia cyfrowe

Separacja galwaniczna (max. 60 V DC, 25 V AC do GND)
Max. dopuszczalne napiecie wejsciowe: U = 35V

Sygnat aktywny: U =13 ... 35V (typowo 24 V), | = ok. 7 mA
Sygnat nieaktywny: U <7 V (typowo 0 V), | =0 mA

Konfiguracja ztgczy wtykowych: Pin-y wejsciowe PLC-IN 1 do PLC-IN 10 mozna
dowolnie konfigurowag, patrz ponizszy przyktad.

8 Opis
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PLC-IN

I
_ 1 Dyn CAL / Normal Cal

|
| 2 SNIFF / VAC

0-24V

| 3 STOP

| 4 ZERO
1

5 EXT.CAL

I
| 6 INT.CAL

| 7 CLEAR

I
8

i
lg

[ 10

| 11 PLC-IN-GND

R R

PLC-IN

PLC/
I SPS
.1 Dyn CAL / Normal Cal
JQSF: ' I
|2 SNIFF / vAC ' P
P [
|3 STOP s
NESi | -
,4 ZERO ¢
e | |
|5 ExT.CAL v
EI‘“F: I |
|6 INT.CAL ¢
:I'“F | L
|7 CLEAR L7
b | [
j&:F: I |
1
[9 | ¢
EI‘“F: | -
10 g
I [
:I“Fj | 11 PLC-IN-GND |
I
oV |~
24V | 24 V-OUT

I+

Rys. 2
bezpotencjatowe

PLC OUT G

Wyjscia cyfrowe
Separacja galwaniczna (max. 60 V DC, 25 V AC do GND)

Maks. dopuszczalne obcigzenie na wyjscie: U =30V, |1 =0,75 A

Bezpieczniki dla wyjs¢ cyfrowych 1 ...4i5...8:2x 0,75 A

Przyktadowe potgczenia, wejscia cyfrowe z PLC. Z lewej strony: wyjscia sterownika. Z prawej strony: styki

Konfiguracja ztgczy wtykowych: Pin-y wyjsciowe PLC _OUT_1 do PLC_OUT 8
mozna dowolnie konfigurowac, patrz ponizszy przyktad.

Opis 9
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:t} 8l | PLC_OUT. 8
| ! Open, inverted
1
v
EP; .
71 ! PLC_OUT_7
1| CALrequest, inverted
b
1
6! 1 PLC_OUT_6
i i Error, inverted
1
E&; L
]
5| 1 PLC_OUT_5
i ' Ready
Vo
& B
g B
4, ' PLC_OUT_4
] 1 Trigger 4, inverted
1
B |
1
? 3l _! PLC_OUT 3
i i Trigger 3, inverted
Vo
EZQ‘ :} o
21 ! PLC_OUT_2
i i Trigger 2, inverted
Vo
1! | PLC_OUT_1
1 Trigger 1, inverted
= [
FO0.75A Do
1
= 9 ! PLC_OUT_COM
FO0.75 A e

Rys. 3 Przyktadowi: Obwody pofgczen, wyjscia cyfrowe
ANALOG IN

Wejscie analogowe (zakres napie¢ wejsciowych 0 V do 10,8 V)

Konfiguracja ztgczy wtykowych:

Zasilanie 24-V (wyjscie)

GND dla zasilania 24-V
Wejscie analogowe (0 V do 10,8 V)

Bl W N~

GND dla wejscia analogowego

ANALOG OUT @®

Wyjscia analogowe (na przyktad do protokétowania wartosci nieszczelnosci i
cisnienia prozni)

Separacja galwaniczna (max. 60 V DC, 25 V AC do GND)

Zakres napieciowy (0...10V
‘s Offset £15 mV, dodatkowo +1% wartosci pomiaru (aktualne
Doktadnosc¢ . o . .. o o
napiecie wyjsciowe) jako uchyb liniowosci (przy 25 °C)
Rozdzielczosé typ. 2,5 mV
Obciazenie >10 kQ

10 Opis
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Konfiguracja ztgczy wtykowych:

1 | Wyjscie analogowe 1: ANALOG-OUT 1
2 |Wyjscie analogowe 2: ANALOG-OUT 2
3 | GND dla wyjscia analogowego

Pin-y wyjsciowe mozna dowolnie konfigurowac.

RS232 (2

Przytagcze RS-232

Separacja galwaniczna (max. 60 V DC, 25 V AC do GND)
Konfiguracja ztgczy wtykowych:

Pin |Nazwa
2 |TxD
3 |RxD
5 |GND

Aby potgczy¢ przytgcza, nalezy uzy¢ normalnego przewodu RS-232 (1:1-potaczenie,
RxD i TxD nie zakreslone, brak przewodu modemu zerowego).

» Wytgczy¢ Hardware-Handshake w programie sterujgcym RS-232.

Jesli nie mozna dezaktywowa¢ Hardware-Handshake, wtedy przewdd RS-232
mozna uzy¢ w nastepujgcy sposob:

Sub-D (9-pol., female plug) Sub-D (9-pol., male plug)
1DCD 1
2RxD 4 TxD 2
3TxD > RxD 3
PC 4 DTR 4| leak
5 GND GND 5 | detector
6 DSR 6
7 RTS 7
[ 8 CTS 8
9 RI 9

Rys. 4 Potgczenie z przewodem RS-232 (jesli nie mozna dezaktywowac Hardware-
Handshake)

Opis 11
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RS485 (9
Przytacze dla RS-485

A 1/0-Modul B
+5V

I/0-Modul C 1/0-Modul

+5V +5V

|562 0 562 Q 562 Q

DIP S2-4 D+
RS485
120 Q ,

5620

T oips24 D+ DIP S2-4
RS485
[i]/mo Q 120 0
0. 3

562 Q

RS485

lw]
v
= o
w)
N
N

562 Q

(A% oV oV

Rys. 5  Zakonczenie RS-485-Bus

A: Aktywne zakonczenie Bus
B: Bez zakorniczenia Bus
C: Pasywne zakonczenie Bus

Separacja galwaniczna (max. 60 V DC, 25 V AC do GND)
Konfiguracja ztgczy wtykowych:

Pin |Nazwa

Opornik pull-up (562 Q do +5 V), w razie potrzeby potgczy¢ z D+
D+

D-

Opornik pull-down (562 Q do GND), w razie potrzeby potgczy¢ z D-
COM

A B W|IN| =

Zakonczenie Bus zintegrowane w module 1/0 (120 Q) pomiedzy D+ i D mozna
wytgczy¢ wytgcznikiem DIP S2-4. Adres Bus wynosi 1. Tryb Bus z wiecej niz dwoma
uzytkownikami nie jest mozliwy.

STATUS-LED (®

Stan
Swieci sie
miga

Znaczenie
Urzgdzenie nie dziata lub jest uszkodzone

Urzgdzenie nie jest gotowe do pracy, brak
komunikacji z wykrywaczem nieszczelnosci

Kolor
czerwona
czerwona

cyjan

swieci sie

Urzadzenie gotowe do pracy, komunikacja z
wykrywaczem nieszczelnosci jest dostepna

zielona

miga szybko

Bootloader aktywny, gotowy do aktualizac;ji
oprogramowania

zielona

miga powoli

Odbiér danych na RS232

26Mty

miga powoli

Odbiér danych na RS485

Wit

Brak napiecia pracy

12 Opis




FUSE i wytacznik DIP S1, S2 (9
Bezpieczniki dla wyjs¢ cyfrowych i wytgcznika DIP (pod pokrywa)

Bezpieczniki dla wyjs¢ cyfrowych 1 ... 4i5 ... 8:
2 x 0,75 A (Schurter: 7010.9800.xx)

¢ INFICON

Wylacznik DIP S1 LDS3000 HLD6000 ity: 211
Nastawa fabryczna (wielkosci zadane 0(01|0|0
protokotu interfejsu przez wykrywacz o o
nieszczelnosci lub pulpit obstugi)
Protokot ASCII o o 0(0|1]0
Protokot LD . . 010 (1|1
Protokét binarny . 0(110 |1
Protokét LDS1000 o 0|11(1]0
Protokot Normal . 01(01|0 |1
Protokét Simple . 011010
1=0N, 0=0FF

. Styk
Wyltacznik DIP S2 2131211
Aktywowaé tryb boot dla aktualizacji oprogramowania X|+|010
Wylgczy¢ zakonczenie bus 120 Q dla RS-485 1(X|0|0

1 = 0N, 0 = OFF, + = przetaczenie z OFF na ON podczas pracy,
X = dowolny

Przytacze LD O
Przytagcze przewodu danych do wykrywacza nieszczelnosci

24V OUT
Wyjscie 24-V
Konfiguracja ztgczy wtykowych:

Pin |Nazwa

+ |+24V

- |GND

Modut I/O zasilany jest napieciem przez wykrywacz nieszczelnosci i nie potrzebuje
oddzielnego zasilania. Wyjscie 24-V nie stuzy do zasilania napigeciowego

modutu I/O.

Jako sygnat aktywny dla wejs¢ i wyjs¢ PLC mozna wykorzysta¢ wyjscie 24V

modutu I/O.

Opis

13
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4.2 Funkcja
Modut 1/O jest interfejsem urzadzenia pomiedzy wykrywaczem nieszczelnoSci i
zewnetrznym sterowaniem. Modut I/O dysponuje
— jednym przytgczem RS-232 — jednym przytaczem RS-485
— jednym wejsciem analogowym — dziesiecioma wejsciami cyfrowymi
— dwoma wyjsciami analogowymi  — o$mioma wyjsciami cyfrowymi
Wiasciwa funkcja okreslona jest przez oprogramowanie przytgczonego wykrywacza
nieszczelnosci.
4.3 Dane techniczne
4.3.1 Dane mechaniczne
Wymiary (B xH x T) 107,6 mm x 89,7 mm x 76,6 mm
Ciezar 300¢g
4.3.2 Dane elektryczne
| Napigcie zasilania 24V DC
4.3.3 Warunki otoczenia
Dopuszczalna temperatura otoczenia 10°C...45°C
(podczas pracy)
Dopuszczalna temperatura magazynowania |-20 °C ... 60 °C
Maks. wzgledna wilgotnos¢ powietrza do 31 °C|80%
Maks. wzgledna wilgotno$¢ powietrza od 31 °C | opadajgca liniowo od 80% do 50%
do 40 °C
Maks. wzgledna wilgotnos¢ powietrza powyzej | 50%
40 °C
Stopien ochrony IP 20
Stopien zanieczyszczeh Il
Max. wysokos¢ nad poziomem morza 2000 m
14 Opis
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5 Montaz i demontaz

5.1 Zamontowaé modut I/O na szynie DIN-TS35

Rys. 6 Zamontowa¢ modut I/O
1 Urzadzenie zaczepi¢ pod szyna.

2 Urzadzenie docisng¢ na gorze do szyny.

5.1.1 Podlaczy¢ przylacza

Potaczy¢ modut I/O z wykrywaczem nieszczelnosci

Modut I/O komunikuje sie przewodem danych z wykrywaczem nieszczelnos$ci i
zasilany jest napieciem przez przewdd danych.

1 Modut I/O (przytgcze "LD") potaczyé przewodem danych z wykrywaczem
nieszczelnosci (przytgcze 1/0 Anybus).

2 Modut I/O potgczy¢ poprzez wymagane interfejsy ze sterowaniem zewnetrznym:
— RS232 (interfejs RS-232)
— RS485 (interfejs RS-485)
— Analog In (wejscie analogowe)
— Analog Out (wyjscia analogowe)
— PLC In ( wejscia analogowe)
— PLC Out ( wyjscia analogowe)

Montaz i demontaz 15
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5.2 Wymontowaé¢ modut I/O z szyny DIN-TS35

Rys. 7 Wymontowac modut I/O
1 Wyciggnaé blokade wkretakiem ptaskim.

2 Sciggnaé urzadzenie z szyny.

16 Montaz i demontaz
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6 Usuwanie

Urzadzenie moze utylizowaé uzytkownik lub odesta¢ do firmy INFICON.

Urzadzenie zawiera materiaty, ktére mogg by¢ ponownie wykorzystane. Aby unikngc
odpaddw i ochroni¢ srodowisko, nalezy skorzystac¢ z tej mozliwosci.

» Podczas usuwania przestrzegac¢ krajowych przepiséw ochrony srodowiska i
bezpieczenstwa.

Usuwanie 17
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| INFICON GmbH, Bonner Strasse 498, D-50968 Kolonia, Niemcy

STANY ZJEDNOCZONE TAJWAN....JAPONIA.... KOREA....SINGAPUR....NIEMCY....FRANCJA...WIELKA BRYTANIA...HONG KONG
Odwiedz naszg strone internetowa, gdzie mozna uzyskac¢ informacje kontaktowe i dane adresowe innych
biur sprzedazy na $wiecie. www.inficon.com

Dokument: jiqc10pl1-c (1408)
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